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3CARACTERÍSTICAS

ACESSÓRIOS FORNECIDOS

• Possui identificador de chamadas compatível com sistema DTMF e FSK*.
• Verifique com a operadora local se esse serviço está disponível em sua linha

telefônica.
• Armazena as chamadas recebidas (até 10 chamadas).
• Viva-voz no fone.
• Menus em português, inglês, espanhol e outros.
• Os números telefônicos podem ser discados utilizando-se tons, pulsos ou

uma combinação de ambos.
• Códigos de segurança digitais automáticos (65.536 combinações) evitam

chamadas não autorizadas.
• Bateria com duração de 100 horas no modo Stand by (em espera) ou 10

horas no modo Talk (conversação).
• Controle de volume do som da cápsula receptora.
• Podem ser armazenados até 50 nomes e números de telefone na agenda.
• Discagem automática e manual podem ser combinadas dentro da mesma

seqüência de discagem.
• Pausas podem ser programadas, quando necessárias, no meio de uma

seqüência de discagem automática.
• Compatibilidade com serviços alternativos de longa distância.
• Tecla de Rediscagem Automática para acesso aos 10 últimos números de

telefone discados.
• Sinalizador emite um tom da base para o fone.
• Indicador de bateria fraca.
• Este produto atende na íntegra os requisitos técnicos adotados pela ANATEL.
• Este equipamento opera em caráter secundário, isto é, não tem direito a

proteção contra interferência prejudicial, mesmo de estações do mesmo tipo,
e não pode causar interferência a sistemas operando em caráter primário.

• Endereço da Anatel para consulta: www.anatel.gov.br
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4 INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA

Quando estiver usando o seu equipamento telefônico, devem ser seguidas
sempre precauções básicas de segurança para reduzir o risco de incêndio,
choque elétrico e danos pessoais, incluindo as seguintes:

1. Leia atentamente, entenda e siga todos os avisos e instruções marcados no
aparelho.

2. Desconecte este aparelho da tomada antes de limpá-lo. Não use limpadores
líquidos ou aerosóis. Use um pano seco para a limpeza.

3. Não use este aparelho próximo de locais com água, tais como banheiras,
lavatórios, pias de cozinha, tanques, lugares excessivamente úmidos ou
piscinas.

4. Não coloque este aparelho sobre um carrinho, mesa ou superfície instável.
O telefone pode cair, ficando seriamente danificado.

5. Para proteger o aparelho contra superaquecimento, nunca deixe o aparelho
sobre uma cama, sofá, tapete ou outra superfície similar. Nunca coloque
este aparelho  próximo  ou sobre aquecedores ou aparelhos que esquentem
muito. Ele também não deve ser colocado em instalações embutidas, a
menos que seja providenciada ventilação adequada.

6. Este aparelho deve ser operado apenas à partir da fonte de energia indicada
na etiqueta. Se você não estiver certo quanto ao tipo de fornecimento de
energia para a sua residência, consulte a companhia local de fornecimento
de energia.

7. Não coloque nada sobre o cabo do adaptador AC, nem o deixe em local
onde possa ser pisado.

8. Não sobrecarregue tomadas de parede nem extensões, pois isto pode resultar
em risco de incêndio ou choque elétrico.

9. Nunca introduza objetos de nenhum tipo dentro deste aparelho através
das aberturas no gabinete, pois eles podem tocar em pontos com tensões
perigosas ou colocar peças em curto, resultando em risco de incêndio ou
choque elétrico.  Nunca derrame qualquer tipo de líquido sobre o aparelho.

10. Para reduzir o risco de choque elétrico, não desmonte este aparelho, leve-o
a uma assistência técnica autorizada quando for necessária alguma
manutenção ou reparo. Abrir ou remover as tampas pode expô-lo a tensões
perigosas ou outros riscos. A remontagem incorreta poderá causar choque
elétrico quando o aparelho for ligado.

11. Desconecte este aparelho da tomada e consulte a assistência técnica nas
seguintes condições:
a. se o fio ou o plugue do cabo do adaptador AC estiver danificado ou

gasto.
b. se algum líquido tiver sido derramado dentro do aparelho, ou tiver sido

exposto à chuva ou água .
c. se o aparelho não estiver operando normalmente seguindo-se as

instruções de operação. Ajuste somente os controles que são explicados
neste manual, uma vez que um ajuste indevido poderá resultar em danos
e fazer com que o aparelho leve mais tempo para ser consertado.

d. se o aparelho tiver caído ou o gabinete tiver sido danificado.
e. se o aparelho exibir uma nítida alteração no seu desempenho.

12. Não use o telefone próximo a vazamento de gás.
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CUIDADO: PARA EVITAR O RISCO DE INCÊNDIO  OU DANOS PESSOAIS
CAUSADOS PELAS BATERIAS, LEIA INSTRUÇÕES ABAIXO:

1. Use apenas baterias de tipo e tamanho apropriados, especificados neste
manual de instruções.

2. Não jogue as baterias no fogo. Elas podem explodir. Verifique as leis locais
e estaduais quanto à existência de instruções especiais para o descarte ou
entregue a um posto autorizado Semp Toshiba para descarte final
ambientalmente correto .

3. Não abra ou mutile as baterias. O eletrólito liberado é corrosivo e pode
causar danos aos olhos ou pele. Ele pode ser tóxico se ingerido.

4. Cuidado ao manusear as baterias para não colocá-las em curto com materiais
condutores, tais como anéis, pulseiras ou chaves. As baterias ou o condutor
podem superaquecer e causar queimaduras.

5. Carregue as baterias fornecidas com este produto, ou indicadas para ele,
de acordo com as instruções e limitações especificadas neste manual de
instruções.

6. Observe a orientação de polaridade apropriada entre os terminais das baterias
e o respectivo compartimento no fone.

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA

Para ajudar a proteger o meio ambiente, este produto pode conter peças e
materiais reciclados ou recondicionados.

ATENÇÃO!

Este aparelho não foi projetado para efetuar chamadas de emergência
nos casos de falta de energia elétrica. Fontes alternativas devem ser
providenciadas a fim de permitir o acesso a chamadas para serviços
emergenciais.
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6 LOCALIZAÇÃO DAS TECLAS
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7LOCALIZAÇÃO DAS TECLAS

1. Tecla  (MENU/OK)
Em standby: Pressione para acessar o menu principal.
No modo de sub-menu: Pressione para confirmar a seleção.
Durante uma chamada: Pressione para acessar: Lista de Chamada / Agenda
/ Conf. Base / Conf. Monof  / Registro / Padrão / Lista Chamada

2. Tecla  FALAR
Em standby: Pressione esta tecla para fazer uma chamada para a entrada
selecionada na Lista de Rediscagem / Lista de Chamadas ou Agenda.
Durante um toque: Pressione para atender uma chamada.

3. Teclas  (CIMA/BAIXO):
Pressione  para acessar a Lista de Rediscagem ou  a Lista de Chamadas.
Em um menu, pressione para rolar os itens do menu.
Na Agenda / Lista de Rediscagem / Lista de Chamadas: Pressione para rolar a lista.
Durante uma chamada: Pressione para diminuir/aumentar o volume do fone.
Durante um toque: Pressione para diminuir/aumentar o volume da campainha.

4. Tecla  VIVA-VOZ
Durante uma chamada: Pressione para ligar/ desligar o viva-voz.
Na Lista de Chamadas / Agenda: Pressione para fazer uma chamada usando
o viva-voz.
Durante um toque: Pressione para atender uma chamada usando o viva-voz.
Durante a reprodução de uma mensagem de secretária eletrônica: Pressione
para reproduzir a mensagem através do viva-voz.

5. Tecla  (APAGAR / VOLTAR / INTERCOMUNICADOR / MUDO)
No modo de menu principal: Pressione para voltar para standby.
No modo de sub-menu: Pressione para voltar ao nível anterior.
No modo de edição/discagem: Pressione para apagar um caractere/dígito
ou pressione e segure para apagar todos os caracteres/dígitos.
Durante uma chamada: Pressione para desativar o microfone.
No modo de espera: Pressione para chamar outro aparelho intercomunicador.

6. Tecla  DESLIGAR
Durante uma chamada: Pressione para terminar a chamada.
No menu / modo de edição: Pressione para voltar ao menu anterior ou
pressione e segure para desligar o aparelho.
Em standby: Pressione e segure para desligar o aparelho.
Quando o aparelho estiver desligado: Pressione e segure para ligar o aparelho.

7. Tecla  REDISCAGEM / FLASH
No modo de espera: Pressione para fazer uma rediscagem.

8. Tecla  BUSCA (Na unidade base)
Pressione a tecla BUSCA na base para encontrar o seu telefone. Ele irá tocar
para cerca de 60 segundos.
Pressione e segure para colocar a unidade base no modo de registro.
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8 VISOR E SÍMBOLOS

Significado dos Símbolos:

Rolar para cima / baixo os itens do menu / Agenda
/ Lista de Rediscagem / Lista de Chamadas

O símbolo aparece quando o fone está ao alcance
da base. Pisca quando está fora do alcance ou
quando o aparelho não está registrado na base.

O símbolo aparece quando uma chamada interna
está em andamento.
Pisca quando há uma chamada interna.

Indica que uma chamada está em curso naquele
aparelho. Pisca quando há uma chamada externa.

Indica que o aparelho está em modo viva-voz.

Indica que o toque do telefone está desligado.

O símbolo aparece quando um alarme é definido.
Pisca quando o alarme soar.

Indica que o teclado está bloqueado.

Indica quando você tem uma nova mensagem de
correio de voz.

Indica quando a bateria está completamente
carregada. O ícone todo pisca quando a bateria
está carregando.

Indica quando a bateria precisa ser recarregada.
Pisca quando o nível da bateria estiver baixo.

Indica que há mais caracteres ou números na
frente daqueles que estão sendo exibidos.

Indica que há mais caracteres ou números, depois
daqueles que estão sendo exibidos.

Seta para
cima/baixo

Nível de
Sinal

Intercomunicador

Falar

Viva-voz

Campainha
desligado

Alarme

Teclado
bloqueado

Correio de Voz

Bateria
carregada

Recarregar
bateria

Seta esquerda

Seta direita
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Pressione para acessar o menu principal.

Pressione para confirmar a seleção atual.

Indica nova mensagem Secretária / nova chamada
na lista de mensagens Secretária / lista de chamadas.

Pressione a tecla C/MUDO para iniciar uma
chamada interna.

Pressione a tecla C/MUDO para voltar ao nível de
menu anterior ou cancelar a ação atual.

Pressione a tecla C/MUDO para apagar um
caractere, parar o alarme, ou silenciar o microfone
durante uma chamada.

ESTRUTURA DO MENU

Em stand by, pressione  MENU/OK para ir para a Lista de Chamadas que é

a primeira opção da lista no menu.

Pressione  CIMA ou  BAIXO para ir para outras opções da lista no menu.

Pressione   para entrar em um sub-menu ou função.

Pressione  VOLTAR para voltar ao menu anterior.

Consulte a tabela seguinte para ver a estrutura do menu.

Sub Menu

Mostra VAZIO, ou a primeira entrada na Lista de
Chamadas
Pressione OK para: ADIC, AGENDA, APAGAR,
APAGAR TUDO, DETALHES, CATEGORIA

Mostra VAZIO, ou a primeira entrada na Agenda
Pressione OK para:
ADICIONAR, STATUS AGENDA ou ADICIONAR

CANCEL MONOF, MODO DISCAGEM, TEMPO
FLASH, MUDAR PIN

ALARME, CONF CAMP, CONF TOM, IDIOMA,
RENOM MONOF, DISP MONOF, ATEND AUTO,
DATA & HORA

PIN?.......

PIN?.......

Main Menu

LISTA
CHAMADA

AGENDA

CONF BASE

CONF MONOF

REGISTRO

PADRÃO

Pressione
a tecla

Menu

VISOR E SÍMBOLOS

(INT)

Tecla
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CONECTANDO À LINHA TELEFÔNICA

É fornecido um cabo de telefone tipo modular. Use-o para conectar a unidade
base à tomada modular na parede.
1. Conecte uma das extremidades do cabo de telefone à tomada modular

localizada na parte de trás da unidade base.
2. Conecte a outra extremidade do cabo de telefone à tomada modular na

parede.

Notas:
• Nunca instale o telefone durante uma tempestade elétrica.
• Nunca instale tomadas de telefone em locais úmidos, a menos que elas sejam

específicas para tais locais.
• Nunca toque em terminais ou fios telefônicos não isolados, a menos que a

linha telefônica tenha sido desconectada.
• Tome cuidado quando instalar ou modificar linhas telefônicas.
• Se houver um excesso de ruído ou estática, tente mudar a base de lugar,

colocando-a afastada da fonte de interferência (ex.: TV, rádio,
eletrodoméstico).

• Caso a tomada telefônica disponível seja do tipo “4 terminais”, utilize um
adaptador para tomada (não fornecido).

CONECTANDO O ADAPTADOR AC

Conecte o adaptador AC a uma tomada padrão de 110-220VAC (conforme
indicação de voltagem encontrada no adaptador) e o plugue da outra
extremidade à parte de trás da unidade base. Certifique-se de posicionar o fio
do adaptador AC em um local onde as pessoas não tropecem nele ou onde ele
possa sofrer desgaste, criando o risco de incêndio ou choque elétrico.

Notas:
• Não fixe o cabo do adaptador AC às paredes usando fixadores de metal.
• Use somente o adaptador AC fornecido.

INSTALAÇÃO
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11INSTALAÇÃO

INSTALANDO AS BATERIAS

1. Remova a tampa do compartimento de baterias,
localizada na parte de trás do fone, fazendo-a
deslizar para baixo.

2. Coloque  as duas baterias tamanho “AAA”
fazendo coincidir os sinais + e - das baterias
com os sinais no compartimento de baterias.

3. Recoloque a tampa do compartimento fazendo-
a deslizar para cima e pressionando firmemente
para fixá-la no lugar.

CARREGANDO AS BATERIAS

As baterias de Ni-MH (níquel-metal hidreto) fornecidas não estão carregadas. É
importante que elas sejam carregadas por 15 horas, sem nenhuma interrupção,
antes de você usar o fone pela primeira vez. Durante a carga inicial da
bateria ou de uma bateria de reposição, coloque o telefone onde ninguém
mexa nele. Desconecte a base da linha telefônica durante a sequência de
carga inicial. Depois de instalar a bateria, coloque o fone na unidade
base. O ícone da bateria completa-se conforme uma bateria descarregada está
sendo carregada. Retire a bateria e encaixe-a novamente se você achar que o
ícone não está mostrando o nível correto de carga mesmo após o carregamento.

SE VOCÊ TEM UMA LINHA COM BANDA LARGA

Se você conectar seu telefone a uma linha com uma conexão de banda larga, você
terá que inserir um micro-filtro entre o telefone e a linha telefônica, caso contrário,
você poderá começar a ter interferência entre o telefone e banda larga.
Em uma casa com banda larga, cada telefone deve ter um micro-filtro ligado, e
não apenas um micro-filtro no ponto de telefone que o modem está conectado.

Indicador
do Nível

da Bateria

Notas:
• As baterias não se carregam adequada-

mente se os contatos de carga estiverem
sujos ou oxidados. Limpe-os de vez em
quando com um pano seco.

• As baterias recarregáveis fornecidas
devem durar muitos anos, porém, elas
irão eventualmente deteriorar-se e perder
sua capacidade de carga total. Nesse
caso, você precisará substituí-las por
novas. Você pode adquirir baterias
recarregáveis no seu revendedor SEMP
TOSHIBA local ou distribuidor autorizado.

• A bateria é reciclável. Ao término de sua
vida útil, não jogue a bateria velha em
qualquer lugar, entregue a um posto
autorizado SEMP TOSHIBA  para descarte
final ambientalmente correto.
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12 DIGITANDO UM TEXTO

A tabela a seguir mostra onde cada caractere e pontuação pode ser encontrado,
pressionando repetidas vezes o teclado alfanumérico. Isso será útil quando
você for armazenar um nome na agenda ou renomear o seu fone.
No modo de edição, um cursor será exibido para indicar a posição da entrada
de texto atual.
Ele estará posicionado à direita do último caractere digitado.

Dicas para escrever:
1. Quando um caractere for digitado, o cursor irá para a próxima posição

após uma pequena pausa.

2. Você pode mover o cursor na linha do texto com as teclas  CIMA/
BAIXO para alterar a entrada de texto.

3. Pressione  para apagar o último caractere.

4. Pressione e segure  para apagar a sequência inteira de texto.

TABELA DE CARACTERES

Pressione
a tecla

1

2

3

4

5

6

7

8

9

0

*

#

1st

space

A

D

G

J

M

P

T

W

Ø

*

O

2nd

-

B

E

H

K

N

Q

U

X

?

 '

3rd

1

C

F

I

L

O

R

V

Y

/

,

4th

2

3

4

5

6

S

8

Z

\

-

5th

7

9

(

,

6th

)

&

Caracteres Alfanuméricos
Para editação dos contatos da Agenda e

renomear o telefone

Números
Para editação de
números do fone

data e a hora

1

2

3

4

5

6

7

8

9

0, ou (P)PAUSE

*

#

Nota:
Se a linguagem do aparelho for alterada podem haver alguns caracteres
diferentes.

7th 8th 9th 10th
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13OPERAÇÕES BÁSICAS

PARA FAZER UMA CHAMADA

Digite o número desejado e pressione  FALAR ou VIVA-VOZ para

conectar-se a linha e discar o número. Se você estiver digitando o número e

cometer um erro pressione C, para apagar os dígitos.

Ligando direto

Pressione  FALAR ou VIVA-VOZ para conectar-se a linha e digite o

número desejado.

Se você cometer um erro, não será possível corrigir pressionando C.

CHAMADA A PARTIR DA AGENDA

1. Pressione  MENU/OK,  BAIXO, depois  MENU/OK novamente

para acessar a Agenda, pressione  CIMA/BAIXO para selecionar o número
desejado da Agenda.

2. Pressione  FALAR ou  VIVA-VOZ para discar para o número

desejado.

Nota:
As teclas alfanuméricas fornecem um atalho para encontrar os contatos que
começam com as letras correspondentes.

CHAMADA A PARTIR DA LISTA DE CHAMADAS

1. Pressione  CIMA para acessar a Lista de Chamadas e depois pressione 
CIMA/BAIXO para selecionar o número desejado.

2. Pressione  FALAR ou  VIVA-VOZ para discar para o número desejado

Nota:

Você também pode acessar a Lista de Chamadas pressionando   MENU/OK

duas vezes.

CHAMADA A PARTIR DA LISTA DE REDISCAGEM

1. Pressione  BAIXO para acessar a Lista de Rediscagem e pressione 
CIMA/BAIXO para selecionar um número da lista.

2. Pressione  FALAR ou  VIVA-VOZ para discar o número selecionado

da Lista de Rediscagem.
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14 OPERAÇÕES BÁSICAS

TEMPO DAS CHAMADAS

O fone marca automaticamente o tempo de duração de cada chamada, que será
exibido logo que você atender uma chamada ou 15 segundos após o início da
mesma e permanecerá no visor por 5 segundos após o término da chamada.
O tempo da ligação é mostrado em horas, minutos e segundos (HH:MM:SS).

ATENDENDO UMA CHAMADA

Se o fone não está na base de carregamento:

Quando o fone tocar, pressione   FALAR  ou  VIVA-VOZ para atender

uma chamada.

Nota:
Se o atendimento automático estiver definido como LIGADO, quando você
tirar o fone da unidade base a chamada será atendida automaticamente.

FINALIZANDO UMA CHAMADA

Durante uma chamada, pressione  DESLIGAR  para finalizar, ou coloque o
fone na unidade base.

AJUSTANDO O VOLUME

Existem 5 níveis de volume para o fone ou viva-voz.

Durante uma chamada:

Pressione  CIMA/BAIXO para selecionar volume 1 a 5. Ao terminar uma
chamada, a configuração permanecerá no último ajuste que você fez.

SILENCIANDO UMA CHAMADA

Durante uma chamada você pode conversar com alguém que esteja próximo,
sem deixar que o interlocutor escute a sua conversa.

Durante uma chamada:

Pressione  para silenciar o microfone e MUDO será exibido no visor.

Pressione novamente  para desativar a função MUDO.

DESLIGANDO A CAMPAINHA DO FONE

Em stand by, pressione e segure   / # para desligar o toque do fone. O

ícone   CAMPAINHA DESLIGADO será exibido no visor.

Nota:
Quando você receber uma chamada e a opção CAMPAINHA DESLIGADO estiver
ativada, o ícone de chamadas e o número da chamada irão aparecer no visor.

Para ligar a campainha novamente, pressione e segure  .
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15OPERAÇÕES BÁSICAS

BLOQUEIO DO TECLADO

Em stand by, pressione e segure  ESTRELA para ligar o bloqueio do teclado.

O ícone  TRAVA será exibido no visor.

Nota:

Você ainda pode usar  FALAR ou  VIVA-VOZ para atender uma chamada

quando o telefone estiver tocando.

Para desativar o bloqueio do teclado, pressione e segure  ESTRELA.

REDISCANDO O ÚLTIMO NÚMERO

Você pode rediscar qualquer um dos 10 últimos números chamados. Se você tiver
armazenado na Agenda um nome correspondente ao número, o nome será exibido.
O número mais recente chamado irá aparecer no topo da lista de rediscagem.

Rediscando um número de Lista de Rediscagem
1. Em stand by, pressione  BAIXO para ir para a Lista de Rediscagem.

Nota:

Se a entrada da Lista de Rediscagem mostrar um nome, pressione   / #
para ver o número.

2. Pressione  CIMA/BAIXO para navegar pela Lista de Rediscagem.

3. Pressione  FALAR ou  VIVA-VOZ para discar o número selecionado.

Nota:
Se não houver nenhum número na Lista de Rediscagem, o visor mostrará “VAZIO”.

ARMAZENAR UM NÚMERO DE REDISCAGEM NA AGENDA

1. Pressione  BAIXO para ir para a Lista de Rediscagem.

2. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar ADICIONAR
PARA AGENDA.

3. Pressione  e digite o nome que deseja salvar na Agenda.

4. Pressione  e modifique o número, se necessário.

5. Pressione  para mostrar MELODIA 1.

6. Pressione  CIMA/BAIXO para entrar na lista de toques. Você ouvirá os
toques respectivos durante uma navegação na lista.
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Nota:
Você ouvira os diferentes toques apenas se assinar o serviço de Identificador
de Chamadas e se o número que está chamando corresponder ao número de
um contato armazenado. Os contatos da Agenda Telefônica são armazenadas
em ordem alfabética por nome.

7. Pressione  para confirmar, e a entrada será armazenada.

APAGAR UM NÚMERO DA LISTA DE REDISCAGEM

1. Pressione  BAIXO para ir para a Lista de Rediscagem.

2. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar APAGAR.

3. Pressione  para confirmar, e o número selecionado será apagado.

APAGAR TODOS OS NÚMEROS DA LISTA DE REDISCAGEM

1. Pressione  BAIXO para ir para a Lista de Rediscagem.

2. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar APAGAR TUDO.

3. Pressione  para mostrar CONFIRM?.

4. Pressione  para confirmar. Todos os números serão apagados e o visor

irá mostrar VAZIO.

ENCONTRANDO O TELEFONE

Você pode localizar o fone, pressionando BUSCA na unidade base. Todos os fones
registrados na base irão produzir um som e BUSCANDO aparecerá no visor.

Para parar a busca pressione  FALAR /  DESLIGAR  ou  em qualquer

fone, ou pressione BUSCA novamente na base.

Nota:
Se houver uma chamada durante a procura do fone, ele irá emitir o toque de
uma chamada ao invés do toque de procura.

FAZENDO UMA CHAMADA INTERNA (SOMENTE PARA VERSÕES DE
MULTI-FONES)

Este recurso só pode ser usado quando há pelo menos dois fones registrados.
Ele permite a você fazer chamadas internas, transferir chamadas externas de um
fone para outro e fazer chamadas em conferência. Se o fone chamado não for
atendido dentro de 60 segundos ele para de tocar e retorna ao modo stand by.

Nota:
Se apenas um fone estiver registrado na unidade base, quando a tecla   C/
MUDO/INT for pressionada, o fone irá mostrar IMPOSSÍVEL.

OPERAÇÕES BÁSICAS
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COMUNICAÇÃO INTERNA COM OUTRO FONE

1. Em stand by, pressione  C/MUDO/INT e todos os outros números de
fones registados serão exibidos, juntamente com um “9”.

2. Digite o número do fone que deseja chamar ou digite “9” para chamar
todos os fones.

3. O fone chamado tocará e as teclas  FALAR ou  VIVA-VOZ devem

ser pressionadas nesse fone para estabelecer uma chamada interna.

Notas:

• Se apenas dois fones estiverem registrados na unidade base e você pressionar

 C/MUDO/INT irá chamar o outro fone imediatamente.

• Se houver uma chamada externa enquanto você está em uma chamada
interna, você ouvirá bipes de aviso e terá que finalizar essa chamada interna
antes de poder atender a chamada externa.

CHAMANDO TODOS OS FONES

1. Pressione  C/MUDO/INT e todos os fones registrados serão exibidos.

2. Pressione a tecla “9” para que todos os fones registrados toquem.

TRANSFERINDO UMA CHAMADA EXTERNA PARA OUTRO FONE

Durante uma chamada externa:

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar INTERCOMUNICADOR.

2. Pressione  e “9” para mostrar todos os outros números de fones
registrados. Digite o número do fone para o qual deseja transferir a chamada.

3. A chamada externa é colocada em espera automaticamente e o fone
chamado tocará.

4. Pressione   FALAR ou  VIVA-VOZ  no fone chamado para estabelecer

uma chamada interna.

5. Pressione  DESLIGAR no fone que recebeu a chamada externa ou
coloque-o na unidade base para terminar a chamada externa atual.

6. A chamada externa será transferida para o fone chamado posteriormente.

Nota:
Se o outro fone não respondeu à chamada interna, você poderá desligar a

intercomunicação e retornar à chamada externa, pressionando  DESLIGAR.
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FAZENDO UMA CHAMADA DE CONFERÊNCIA A TRÊS

O recurso de chamada em conferência permite que uma chamada externa seja
compartilhada com outros dois fones (em intercomunicação).
Os três fones podem compartilhar a conversa sem que nenhuma assinatura de
rede adicional seja necessária.

Durante uma chamada externa:

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar INTERCOMUNICADOR.

2. Pressione  e “9” para mostrar todos os outros números de fones
registrados. Digite o número do fone para qual deseja transferir a chamada.

3. A chamada externa é automaticamente colocada em espera e o fone
chamado tocará.

4. Pressione  FALAR ou  VIVA-VOZ  no fone chamado para começar
uma chamada interna.

5. Pressione e segure  ESTRELA no fone que recebeu a chamada externa
para estabelecer uma chamada de conferência.

Qualquer fone pode sair da conferência, pressionando  DESLIGAR,
permitindo que o outro fone ainda fique ligado a chamada externa.

AGENDA TELEFÔNICA

Cada aparelho pode armazenar até 50 contatos na Agenda Telefônica com
nomes e números. Cada contato da Agenda Telefônica pode conter no máximo
20 dígitos para o número de telefone e 12 caracteres para o nome. Você
também pode escolher toques diferentes para os contatos da agenda.

Nota:
Você ouvira os diferentes toques apenas se assinar o serviço de Identificador
de Chamadas e se o número que está chamando corresponder ao número de
um contato armazenado. Os contatos da Agenda Telefônica são armazenadas
em ordem alfabética por nome.

ADICIONAR NOVO CONTATO

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar AGENDA e em

seguida, pressione  para entrar na Agenda.

2. Pressione  MENU para mostrar ADIÇÃO.

3. Pressione  e digite o nome.

4. Pressione  e digite o número.

5. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar o toque desejado para
seu contato na Agenda Telefônica.

6. Pressione  para armazenar o contato da Agenda.

OPERAÇÕES BÁSICAS
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PESQUISAR UM CONTATO DA AGENDA

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO  para selecionar AGENDA e em

seguida, pressione  para entrar na Agenda.

2. Digite a primeira letra do nome utilizando as teclas alfanuméricas (por

exemplo, se ele começa com C, pressione a tecla 2 três vezes) e, em seguida

 CIMA/BAIXO para rolar para o nome do contato que você deseja.

VER UM CONTATO DA AGENDA

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar AGENDA em

seguida, pressione  para entrar na Agenda.

2. Pressione  CIMA/BAIXO para selecionar o contato desejado da Agenda

Telefônica.

3. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar VISUALIZAR.

4. Pressione  e  CIMA/BAIXO para verificar o nome, número e toque do

contato selecionado da Agenda Telefônica.

Nota:
Se o número selecionado tiver mais do que 12 dígitos, pressione a tecla

 para visualizar os dígitos restantes ou  para visualizar os dígitos anteriores.

EDITAR UMA CONTATO DA AGENDA

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar AGENDA e em

seguida, pressione  para entrar na Agenda.

2. Pressione  CIMA/BAIXO para selecionar um contato desejado da Agenda

Telefônica.

3. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar EDITAR.

4. Pressione  para exibir o nome atual.

5. Edite o nome e pressione .

6. Edite o número e pressione .

7. Pressione  CIMA/BAIXO para selecionar o toque e pressione  para

confirmar.

OPERAÇÕES BÁSICAS
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APAGAR UM CONTATO DE AGENDA TELEFÔNICA

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar  AGENDA e em

seguida, pressione  para entrar na Agenda Telefônica.

2. Pressione  CIMA/BAIXO para selecionar o contato desejado da Agenda.

3. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar APAGAR.

4. Pressione  para confirmar, e o contato será excluído.

APAGANDO TODOS OS CONTATOS

1. Pressione   MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar AGENDA, em

seguida, pressione  para entrar na Agenda.

2. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar APAGAR TUDO.

3. Pressione  para mostrar CONFIRM?.

4. Pressione  para confirmar. Todos os contatos serão excluidos e o visor

mostrará VAZIO.

VERIFICANDO O ESPAÇO USADO DA AGENDA

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar AGENDA, em

seguida, pressione   para entrar na Agenda.

2. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar STATUS AGENDA.

3. Pressione   para mostrar quanto de espaço está sendo usado na Agenda,

por exemplo 6 / 20 USADOS significa que foram utilizados seis entradas de

um total de 20 disponíveis.

IDENTIFICADOR DE CHAMADAS (DEPENDE DA REDE)

O Identificador de Chamadas permite que o número de telefone de quem estiver
chamando apareça no visor antes que você atenda a chamada. Para usar esta
função você precisa primeiro contratar este serviço de sua operadora de telefonia.
Seu telefone pode armazenar até 20 chamadas recebidas na lista de chamadas
com informações de data e hora.
Se o número de quem está chamando estiver associado a um contato da
agenda, o número e o nome do contato serão exibidos alternadamente e o
toque do telefone será o que foi atribuido a esse contato.
Se a chamada for de alguém, cujo número não está disponível, por exemplo,
uma ligação internacional, FORA DE ÁREA será exibido.
Se você tiver novas chamadas gravadas, o aparelho irá exibir X NOVAS
CHAMADAS. Esta indicação permanecerá até que todos os novos registros
forem vistos no telefone.
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PARA VER A LISTA DE CHAMADAS

Todas as chamadas recebidas são guardadas na Lista de Chamadas, com a
última chamada no topo da lista.
Quando a Lista de Chamadas estiver completa, a chamada mais antiga será
substituída por uma nova. Todas as chamadas não atendidas que ainda não
foram vistas são marcadas como ícone “*” no centro da linha inferior do visor.

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para mostrar a Lista de Chamadas,

depois pressione .

2. Pressione  CIMA/BAIXO para selecionar a chamada desejada.

3. Pressione  para ver o número de quem ligou, se possível.

4. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para mostrar os detalhes e, em

seguida  para mostrar a data e a hora da chamada. Pressione  para

voltar à tela anterior.

ARMAZENANDO UM NÚMERO DA LISTA NA AGENDA

1. Siga a etapa 1 do ítem anterior.

2. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO mostrar ADICIONAR PARA AGENDA.

3. Pressione  e digite o nome.

4. Pressione  e o número da lista de chamada selecionado será exibido.

5. Edite o número se for necessário.

6. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar o toque.

7. Pressione  para armazenar o contato na agenda e regressar à Lista de
Chamadas.

APAGANDO UM NÚMERO DA LISTA DE CHAMADAS

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para mostrar a lista de chamadas,

depois pressione .

2. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar APAGAR.

3. Pressione  para confirmar.

Para apagar todos os números:
Siga os passos 1 e 2 do item anterior, selecione APAGAR TUDO, então pressione

 para mostrar CONFIRM? e  para confirmar. Todos os números serão

apagados e o visor irá mostrar VAZIO.
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CONFIGURAÇÕES DO TELEFONE

Seu telefone vem de fábrica com uma configuração básica, que você poderá
mudar para personalizá-lo e deixa-lo do jeito que você gosta de trabalhar.

DATA E HORA

Se você assinar o serviço de Idenificador de Chamadas as configurações de
hora e data serão atualizadas automaticamente pela rede quando você receber
uma chamada. Este serviço somente envia atualizações de mês e data, será
necessário que você faça o ajuste do ano.

PARA ALTERAR O FORMATO DA DATA

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR

MONOFONE.

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar DATA & HORA.

3. Pressione  e  CIMA/BAIXO para escolher o formato DATA.

4. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar o formato da data

desejada (DD-MM-AA ou MM-DD-AA).

5. Pressione  para confirmar.

PARA ALTERAR O FORMATO DA HORA

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR

MONOFONE.

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar DATA & HORA.

3. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar FORMATO HORA.

4. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar o formato desejado (12 HR

ou 24 HR).

5. Pressione  para confirmar.

PARA DEFINIR A HORA

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR

MONOFONE.

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar DATA & HORA.

3. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR HORA.

4. Pressione  e digite as informações de hora no formato de 24 horas.

5. Pressione  para confirmar.
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PARA DEFINIR A DATA

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR

MONOFONE.

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar DATA & HORA.

3. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR DATA.

4. Pressione  e digite as informações da data. A data será inscrita no

formato definido no item “PARA ALTERAR O FORMATO DA DATA”.

5. Pressione  para confirmar.

CONFIGURAÇÕES DE ALARME

Você pode definir um alarme no telefone. Quando um alarme é definido, o

ícone  ALARME é mostrado no visor do aparelho. Quando a hora do alarme

for atingida, os ícones  ALARME e ALARME LIGADO piscarão no visor e o

alarme tocará por 45 segundos. Você pode pressionar qualquer tecla para

desativar o alarme. Se a função SONECA estiver ativada, o alarme soará

novamente no final do período de repetição de sete minutos. Você também

pode pressionar e segurar  DESLIGAR  enquanto o alarme soar, para parar

o alarme e desligar a função SONECA.

Nota:
• Pressionar uma tecla irá desativar o alarme mesmo se o teclado do telefone

estiver bloqueado quando o alarme soar.

• O nível de volume do alarme é o mesmo do que o das configurações do

volume do toque do telefone. Se o toque do telefone estiver definido

como VOLUME DESLIGADO, o alarme ainda soará no nível VOLUME 1.

• Durante uma chamada externa ou interna, se o alarme estiver ativado e a

hora do alarme for atingida, os ícones  ALARME e ALARME LIGADO

piscarão. Um tom de alarme será emitido a partir do fone de ouvido para

alertar o usuário quando a hora do alarme for atingida. Quando você

pressionar uma tecla ou pressionar e segurar   DESLIGAR para desativar

o alarme, o visor irá mudar para a duração da chamada corrente.

• Durante a procura do telefone ou um toque de chamada, o alarme não

tocará quando a hora do alarme for atingida. No entanto, se a função

SONECA estiver habilitada e não houver procura de aparelho nem toque

de chamada, o alarme soará novamente no final do período de repetição.
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LIGAR E DESLIGAR O ALARME

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR

MONOFONE.

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar ALARME.

3. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar LIGADO / DESLIGADO.

4. Pressione  para confirmar.

Nota:
Se você selicionar LIGADO será solicitado a definir a hora do alarme.

AJUSTAR A HORA DO ALARME

1. Siga os passos de 1 a 4 do item anterior.

2. Introduza a hora no formato de 24 horas.

3. Pressione  para mostrar SONECA.

4. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar soneca LIGADO ou

DESLIGADO.

5. Pressione  para confirmar.

DEFININDO O TOQUE DA CAMPAINHA PARA CHAMADAS INTERNAS

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR

MONOFONE.

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR CAMPAINHA.

3. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar CAMPAINHA INTERNA.

4. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar  o toque que você quer

ouvir para as chamadas internas.

Nota:
Você ouvirá os respectivos toques durante a navegação na lista de toques.

5. Pressione  para confirmar.

DEFININDO O TOQUE DA CAMPAINHA PARA CHAMADAS EXTERNAS

1. Siga os passos 1 e 2 do item anterior.

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar CAMPAINHA EXTERNA.
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3. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar o toque.

Nota:
Você ouvirá os respectivos toques durante a navegação na lista de toques.

4. Pressione  para confirmar.

DEFININDO O VOLUME DA CAMPAINHA

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR

MONOFONE

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR CAMPAINHA.

3. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar VOLUME CAMPAINHA.

4. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar o volume do toque

desejado (você terá um total de 6 níveis de volume para a campainha além

da opção CAMPAINHA DESLIGADO).

Nota:
O respectivo volume da campainha será tocado durante a sua seleção.

Se a opção CAMPAINHA DESLIGADO for selecionada, o ícone  será exibido.

5. Pressione  para confirmar.

DEFININDO TOQUES DE ALERTA

Três toques de alerta diferentes estão definidos por padrão, mas poderão ser
desligados se você desejar.
Toque da Tecla: um único sinal sonoro é emitido quando você pressiona uma tecla.
Toque de Bateria Baixa: emitido quando você estiver falando ao telefone
para alertá-lo que você precisa carregar as baterias do aparelho.
Toque de Fora de Área: emitido quando você estiver falando ao telefone para
alertá-lo de se aproximar da base, antes que a chamada seja perdida.

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO  para selecionar CONFIGURAR

MONOFONE.

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR TOM.

3. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar TOM TECLA / TOM

BATERIA / FORA DE ALCANCE.

4. Pressione  e  CIMA/BAIXO para ligar ou desligar esses toques.

5. Pressione  para confirmar.
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DEFINIR O IDIOMA DO TELEFONE

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR

MONOFONE.

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar IDIOMA.

3. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar o idioma desejado.

4. Pressione  para confirmar.

RENOMEANDO O FONE

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR

MONOFONE.

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar RENOMEAR MONOFONE.

3. Pressione  e altere o nome do seu fone, utilizando  C/MUDO para

apagar as letras e as teclas alfanuméricas para inserir até 10 letras para o nome.

4. Pressione  para confirmar.

ESCOLHA A INFORMAÇÃO A SER EXIBIDA EM STAND BY

Você pode escolher exibir a hora ou o nome do fone no modo stand by.

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR

MONOFONE.

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar DISPLAY MONOFONE.

3. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar NOME MONOFONE ou

HORA.

4. Pressione  para confirmar.

DEFININDO O ATENDIMENTO AUTOMÁTICO

Se você ativar o atendimento automático, você poderá atender uma chamada
automaticamente, basta tirar o fone da unidade base sem ter que pressionar
qualquer tecla.

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR

MONOFONE.

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar ATENDIMENTO AUTOMÁTICO.

3. Pressione  e  CIMA/BAIXO para ativar ou desativar o recurso de

atendimento automático.

4. Pressione  para confirmar.
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CANCELAR O REGISTRO DE UM FONE

Esta operação só deve ser necessária se um dos fones apresentar defeito ou se
forem perdidos e precisarem ser substituídos.
Você precisará digitar os 4 dígitos do código PIN (PIN padrão é 0000) para
registrar um fone na base. Quando for fazer o registro do fone, aparecerá o
ícone da antena piscando e REGISTRO  aparecerá no visor.

Nota:
Você não pode cancelar o registro do fone que você está usando atualmente.

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO  para selecionar CONFIGURAR

BASE.

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar CANCELAR MONOFONE.

3. Pressione  e o visor mostra “PIN?“.

4. Digite o PIN de 4 dígitos.

5. Pressione  e o número do fone será exibido primeiro.

6. Pressione  CIMA/BAIXO para percorrer a lista de fones registrados e

selecione o número do qual você deseja cancelar o registro.

7. Pressione  para confirmar e o fone escolhido terá o registro cancelado.

ALTERAR O MODO DE DISCAGEM

Você normalmente deve deixar o modo de discagem em sua configuração
padrão de tom (também chamado DTMF) a menos que o telefone esteja ligado
a uma linha que só reconhece pulso.

Nota:
Se a discagem estiver definida para PULSO , você pode pressionar a tecla *
para alternar para TOM o resto da chamada.

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR

BASE.

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar MODO DISCAGEM.

3. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar TOM ou PULSO.

(A configuração atual será indicada por um asterisco à direita).

4. Pressione  para confirmar.
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ALTERAR O FLASH  (REDISCAGEM)

Você pode precisar alterar o tempo de rediscagem (FLASH) se o telefone estiver
conectado a um PABX. As opções de tempo de são CURTO (o valor padrão de 100
ms), MÉDIO (300ms) ou LONGO (600ms). (Padrão MÉDIO de 300ms)

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR

BASE.

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar TEMPO FLASH.

3. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar o tempo desejado (CURTO,

MÉDIO, LONGO, a configuração atual será  indicada por um asterisco à

direita). Escolher MÉDIO (300ms).

4. Pressione  para confirmar.

ALTERAR O CÓDIGO PIN

Um sistema de código PIN com quatro dígitos é usado para alterar as
configurações. Ele é usado para proteger o telefone contra uso não autorizado.
O código PIN padrão é 0000.

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar CONFIGURAR

BASE.

2. Pressione  e  CIMA/BAIXO para selecionar MUDAR PIN.

3. Pressione  e você será solicitado a digitar o código PIN de 4 dígitos.

4. Introduza o PIN padrão do sistema.

5. Pressione  e digite o novo código PIN.

6. Pressione  e introduza novamente o novo código PIN.

Nota:
Se o código que você digitou na etapa 6 não foi o mesmo que você digitou na

etapa 5, você deve digitar o novo código PIN no passo 5 novamente.

7. Pressione  para confirmar.

FT1923ID_466154.pmd 18/08/2011, 16:1328



29REGISTRO DOS TELEFONES

IMPORTANTE:
Quando você compra um aparelho FT1923ID, todos os telefones fornecidos já
vem registrados na sua unidade base.
Só será necessário fazer um novo registro quando você comprar fones extra
ou quando um dos fones apresentar problema.
Você pode registrar fones adicionais, com um total de cinco por base. Os
números de cada fone vão de 1 a 5.

Nota:
Cada fone só pode ser registrado em uma única unidade base.

PARA REGISTRAR UM NOVO APARELHO NA SUA BASE

1. Pressione e segure BUSCA na unidade base por mais de cinco segundos
para coloca-la no modo de registro. Ela vai ficar em modo de registro por
cerca de 1 minuto, a sequência de numeração dos fones devem ser
preenchidas dentro deste prazo.

2. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar REGISTRAR.

3. Pressione  e você será solicitado a digitar o código PIN de 4 dígitos.

4. Digite o PIN de 4 dígitos (O PIN padrão é 0000).

5. Pressione  para confirmar, e o visor irá mostrar AGUARDE.

Se o registro do telefone for bem sucedido, você ouvirá um tom de confirmação
e o ícone ANTENA irá parar de piscar. Isso pode demorar um pouco.
Será atribuído automaticamente ao fone o número seguinte disponível .
Este número será mostrado no visor do telefone quando estiver em stand by.
Se o registro do telefone não for bem sucedido, o ícone ANTENA ainda piscará
e o visor mostrará REGISTRO, então você precisará repetir o processo de
registro.

REINICIANDO O SEU TELEFONE

Você pode voltar o telefone para as configurações padrão. Após você reiniciar o
telefone, todas as suas configurações pessoais e a lista de chamadas serão
excluídas, mas sua Agenda permanecerá inalterada.

1. Pressione  MENU e  CIMA/BAIXO para selecionar PADRÃO.

2. Pressione  e você será solicitado a digitar o código PIN.

3. Digite o código PIN (O PIN padrão é 0000).

4. Pressione  para mostrar CONFIRM?

5. Pressione  para confirmar, e o telefone será redefinido para as
configurações padrão.
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30 ANTES DE CHAMAR A ASSISTÊNCIA TÉCNICA

Se ocorrer algum problema com o aparelho, faça os testes abaixo para
determinar se há necessidade de conserto. Se o problema persistir após os
testes, procure uma assistência técnica autorizada.

Uso diário:

Não consigo fazer ou
receber chamadas.

Quando eu pressiono
as teclas no fone não
acontece nada.

Quando eu digito um
número no fone ele
aparece no visor, mas
não consigo fazer uma
chamada externa.

O fone não toca.

• Verifique se o adaptador AC da unidade base
está conectado na tomada AC e se a tomada
está ligada. A unidade base precisa de energia
elétrica para a operação normal do fone e não
só para carregar as baterias.

• Use o cabo de telefone que foi fornecido com
o seu aparelho. Outros cabos de telefone
podem não funcionar.

• Aproxime o fone da unidade base.
• Verifique no visor o símbolo do nível da

bateria. Se ele estiver baixo, recoloque o fone
na unidade base ou no carregador para
recarregar a bateria.

• Desligue a energia da tomada AC, espere
alguns segundos e torne a ligá-la. Isto pode
resolver o problema.

• Veja se as baterias estão encaixadas no fone.
Se o símbolo do nível da bateria no visor
estiver “baixo”, recarregue as baterias.

• Mantenha a tecla DESLIGAR pressionada até
que o fone seja ligado. A tecla DESLIGAR liga
e desliga o fone.

• Verifique se o símbolo da chave aparece no
visor. Neste caso, o teclado do fone está
bloqueado. (Para desbloquear o teclado,
consulte a página 15.)

• O bloqueio de chamadas pode estar ativado.
• Tente aproximar o fone da unidade base.
• Tente uma posição diferente para a unidade

base – se possível um local mais alto ou mais
afastado de outro equipamento elétrico.

• Verifique se o adaptador AC da unidade base
está conectado na tomada AC e se a tomada
está ligada. A unidade base precisa de energia
elétrica para a operação normal do fone e não
só para carregar as baterias.

• Use o cabo de telefone que foi fornecido com
o seu aparelho. Outros cabos de telefone
podem não funcionar.

• Verifique se você não configurou o volume da
campainha para “desligado”. Consulte a
página 25.

Problema Causa / Solução
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31ANTES DE CHAMAR A ASSISTÊNCIA TÉCNICA

Minha chamada foi
cortada quando eu saí
da faixa de alcance.
Agora não consigo
usar o meu fone.

Há interferência,
ruído ou eco na linha.

Quando eu pressiono
a tecla  FALAR ou

VIVA-VOZ , ouço
um som alto.

Eu ouço bips no meu
fone durante uma
chamada.

O volume no receptor
está baixo.

A função de
Identif icação de
Chamada não está
funcionando.

• Aproxime o fone da unidade base antes de
tentar fazer uma chamada novamente.

• Aproxime o fone da unidade base ou mude a
posição do fone.

• Tente mudar a unidade base de lugar, para
que ela não fique próxima de outro
equipamento elétrico, tal como uma TV ou
computador.

• Você conseguirá melhores resultados se
colocar a unidade base o mais alto possível.
Exemplo: Em um sobrado, o piso do primeiro
andar é um local ideal para a unidade base.

• O som estranho é causado por interferência.
Desconecte o cabo de energia  da parte
traseira da unidade base, depois aguarde 30
segundos para reconectá-lo.

• Você pode estar saindo da faixa de alcance da
unidade base. Aproxime-se da unidade base
ou a sua chamada pode ser cortada.

• Verifique no visor o símbolo do nível da
bateria. Se ele estiver baixo, recarregue a
bateria.

• Verifique se você está segurando o receptor
corretamente sobre o ouvido.

• Ajuste o volume conforme descrito na pág. 14.

• Você precisa contratar o serviço de Identificação
de Chamada da sua operadora de telefonia.

• Quem está chamando pode ter bloqueado a
identificação do número ou pode estar
chamando através de uma rede que não
transmite a identificação de chamada.

Problema Causa / Solução
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Problema Causa / Solução

Se o defeito persistir: • Desconecte todos os outros equipamentos
que estão conectados à mesma linha e veja se
você consegue fazer uma chamada.

• Desconecte a unidade base da linha
telefônica e conecte um fone diferente à
linha. Tente fazer uma chamada. Se você
conseguir, a linha está funcionando.

• Se você não conseguir fazer uma chamada e
estiver usando um adaptador de 2 vias, retire-o
e conecte o telefone diretamente à linha
telefônica. Se você conseguir fazer a chamada,
o adaptador pode estar com defeito.

• Se você não conseguir fazer uma chamada o
defeito pode estar na linha telefônica. Contate
a operadora de telefonia.

• Se você ainda assim não conseguir identificar
o problema, contate a assistência técnica.

Baterias:

As baterias do fone
ficam fracas em uma
ou duas horas.

O indicador CHARGE
na unidade base não
acende.

Tentei recarregar as
baterias, mas continuo
recebendo o aviso de
bateria fraca.

Uso de PABX:

A Rediscagem do
Último Número e/ou
a discagem a partir
da memória não
funcionam em um
PABX.

Problema Causa / Solução

• Antes de usar o fone pela primeira vez, você
deve deixá-lo na unidade base por até 15
horas, para carregar totalmente as baterias.

• Talvez você precise substituir as baterias.

• Limpe os contatos de carga das baterias com
um pano seco.

• Verifique as conexões entre a unidade base e
a tomada AC.

• Você precisa substituir as baterias. Procure a
assistência técnica.

• Quando você fizer uma chamada pela
primeira vez, pressione a tecla Ø//P (Pause)
para incluir uma pausa entre o código de
acesso à linha externa (ex.: 9) e o número do
telefone. Depois disso, você deve conseguir
usar a função de rediscagem.

• Ao guardar números na memória, você pode
incluir o código de acesso à linha externa
(ex.: 9) com cada número.

• Se o seu PABX exige que você aguarde um
segundo tom de discar antes de digitar o
número do telefone, pressione a tecla Ø//P
(Pause) para incluir uma pausa entre o
código de acesso à linha externa e o número.
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33ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS

Padrão de Transmissão: ........... Digital (Otimizado)

Faixa de Freqüência: ................ 1.910 - 1.920 GHz (largura de banda = 20 MHz)

Largura de Banda do Canal: .... 1,728 MHz

Faixa de Operação: ................... até 300 m em ambiente externo
até 50 m em ambiente interno

Tempo de Operação: ................ standby: aprox. 100 horas
conversação: aprox. 10 horas com o viva-voz
desligado; aprox. 1 hora com o viva-voz ligado
tempo de carga da bateria: 15 horas

Segurança: ................................ Código com 65.536 combinações para evitar
uso não autorizado

Faixa de Temperatura: .............. operação: 0º C a 40º C
armazenamento: -20º C a 60º C

Alimentação: ............................. Fone: 2 baterias recarregáveis AAA de Ni-MH
(níquel-metal hidreto) de 400 mAH, 2,4 V
Unidade Base/Carregador: entrada de 110-
220VAC, 50/60Hz; saída de 6VAC, 300 mA

Consumo Médio: ....................... 1,8 W

Dimensões do Fone (LxAxP): ... 45 x 154,5 x 28 mm

Dimensões da Base (LxAxP): .... 114 x 35 x 114 mm

Peso do Fone : .......................... 95 g

Peso da Base: ............................ 106 g

Compatibilidade com PABX:
Rediscagem com pausa temporizada: 98 ms
Comprimento da Pausa (usando a tecla Ø/P): 3,6 segundos.
Tipo de Sinalização: DTMF (multi-freqüência de duplo tom), também
chamado de discagem por tom.
Tempo Flash: 100, 300 ou 600 ms

O avanço de nossas pesquisas tecnológicas pode alterar as especificações deste
aparelho sem prévio aviso.
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35CERTIFICADO DE GARANTIA

A SEMP TOSHIBA assegura ao proprietário-consumidor deste TELEFONE SEM
FIO IMPORTADO, garantia contra qualquer defeito de material ou de
fabricação que nele se apresentar no prazo de 180 (CENTO E OITENTA)
dias, contado a partir da data de sua aquisição, incluindo nesse prazo os
90 (NOVENTA) dias de garantia legal. A SEMP TOSHIBA restringe sua
responsabilidade à substituição de peças defeituosas, desde que, a critério
de seu técnico credenciado, se constate que o defeito nas peças a serem
substituídas surgiu em condições normais de uso. A SEMP TOSHIBA declara
a garantia nula e sem efeito se este aparelho sofrer qualquer dano provocado
por acidentes (queda, derramamento de líquidos em seu interior, inserção
de objetos estranhos,  etc.), agentes da natureza (queda de raios, inundações,
maresia, umidade excessiva, etc.), uso com voltagem de energia elétrica
imprópria ou sujeita a variações excessivas  de tensão, uso em desacordo
com o Manual de Instruções, uso caracterizado como não doméstico, ou,
ainda, por haver sinais de violação do aparelho, de haver sido ajustado ou
reparado por pessoa ou serviço técnico não autorizados pela SEMP TOSHIBA
ou, se este Certificado de Garantia apresentar rasuras ou modificações no
seu texto original.
A SEMP TOSHIBA obriga-se a prestar os serviços acima referidos, cobertos
ou não pela garantia, somente nas localidades onde mantiver oficinas de
serviços autorizadas para consertar TELEFONE SEM FIO IMPORTADO. O
proprietário-consumidor será o único responsável pelas despesas e riscos de
transporte deste aparelho à oficina autorizada pela SEMP TOSHIBA mais
próxima (ida e volta).
TRANSFERÊNCIA: Se o proprietário-consumidor transferir este TELEFONE
SEM FIO IMPORTADO a terceiros no período de garantia, esta será
automaticamente transferida para o novo proprietário, pelo prazo que restar,
contado a partir da data de aquisição pelo primeiro comprador-consumidor,
porém, só para eventual troca de peças, não cobrindo custo da mão-de-
obra do técnico, instalação e ajustes.
Nota: Esta garantia somente será válida com a apresentação da nota fiscal
de compra do aparelho.
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Administração Geral:
Avenida João Dias, 2.476   CEP 04724-003 - São Paulo (SP)
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